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[ TEXT IN SPANISH — TEXTE EN ESPAGNOL |

Aguncidn, 15 de marzo de 1990.

wola Ko, /20

Excelencias

Tengo el honor de dirigirme o Bu EZxceleocia a fin de
vapresarle que el Gabierno del Yerd, con el dnimo do cstrechar
log lszos di anmistad catve los dos palses y eu convurdaacis con
la Couvencido de Viena sobre Privileglos e Inwuniduuvs Giplowa—
ticas y Consulares, estd dispuesto a celebrar con el Gebiernc
del Paraguay un Acuerdoe para la Supcesion de Visas en los Fasa—

purtes Viplowiticos y Oficiales, ¢n los siguivatvs tdrwinou:

l.- Los nacionales paraguayos titulayes de Pusspoctes Di-
plowdticos u Oficiales estarén cxeutos de la visusion de entra~-
da al Perd, ya sea en trdnsito o para permanecdr en el pals por
un periodo de husty tres meses, rewovables de ucuerdo con las
respuctivas lezislaciones, sicupre y coando diclios ducamentos
estdn vigentes. Los nacionalus poruanes titulaces de Pasaportes
Uiploudticus u Oficiales gorardn en el Paragauy de igual txara-

miento,

2.7 Cuuado Lo purtadorss de Yadupuctos Biplovdcicos u uLi
clales presten servicius en sus tespectivas Misioncs Dipluwdti-
Csg u Repressaraciones Consulares y hayan sido seraditadus coio
Alenbros de su persunal, podrda permancscar e el pels Jdoade pred
ten dichos servicios por el Liewpo que stdn en el descapeno de
18 Carpos.

3. La supresidn de visas no exime a los titul.ves Jde Pasa-
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portey abjetus de este Acuardo a la estricta observancia e Las

teyes y rephlawutus do cada pais?

i preseate Nota y 1a respaesta del migiw tunee de
ST lencls voastitupen uin Acuerde enlte nucelEG. Skl lerios,
dqut Cnbfava eo sigor a partir de la fecha en gae ks Parles ce-
oaniquea pur intevcoubio du tlufes Geher complila con luu requi=~
sitos constitucionales. Este Acuerdy podrl ser dennciedo por

sualguicrd de daw dos Parbea, prosio dvise a La UCfa coa fres

sva de anticipecida.

hagh propleia la oportunidad gare feaovei o Yoestre
Exeaelencia las sepgaridades de wi nds alca ¢ Jdisging.ida conatde-
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Asuncion, 30 de marzo de 1990

N.R. N2 g

Sefior Embajador:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota N2 M/26 de

fecha 15 de marzo de 1990, que dice lo siguiente:

"Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia a fin de expresarle que el Go-

bierno del Perid, con el animo de estrechar los lazos de amistad entre los dos

paises y en concordancia con la Convencién de Viena sobre Privilegios e Inmu-

nidades Diplomaticas y Consulares, esta dispuesto a celebrar con el Gobierno

del Paraguay un Acuerdo para la Supresion de Visas en los Pasaportes Diplo-

maticos y Oficiales, en los siguientes términos:

1.-

Los nacionales paraguayos titulares de Pasaportes Diplomaticos u Oficiales
estaran exentos de la visacion de entrada al Peri, ya sea en trénsito o
para permanecer en el pais por un periodo de hasta tres meses, renovables
de acuerdo con las respectivas legislaciones, siempre y cuando dichos do-
cumentos estén vigentes. Los nacionales peruanos titulares de Pasaportes

Diplomaticos u Oficiales gozaran en el Paraguay de igual tratamiento.

Cuando los portadores de Pasaportes Diplomaticos u Oficiales presten ser-
vicios en sus respectivas Misiones Diplomaticas o Representaciones Consu-
lares y hayan sido acreditados como miembros de su personal, podran
permanecer en el pais donde presten dichos servicios por el tiempo que

estén en el desempefio de sus cargos.

La supresion de visas no exime a los titulares de Pasaportes objetos de
este Acuerdo a la estricta observancia de las leyes y reglamentos de cada

pais;
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La presente Nota y la respuesta del mismo tenor de Su Excelencia constituyen
un Acuerdo entre nuestros Gobiernos, que entrard en vigor a partir de la fe-
cha en que las Partes comuniquen por Intercambio de Notas haber cumplido
con los requisitos constitucionales. Este Acuerdo podra ser denunciado por
cualquiera de las dos Partes, previo aviso a la Otra con tres meses de antici-

pacion,

Hago propicia la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las seguridades

de mi mas alta y distinguida consideracién. Firmado: Jorge Pérez Garreaud.
Embajador del Perd".

Por tanto, tengo el honor de confirmar, en nombre del
Gobierno de la Repdblica del Paraguay, el Acuerdo antes transcripto y acordar
que la Nota de Vuestra Excelencia y la presente sean consideradas como las
que constituyen un Acuerdo entre los dos Gobiernos, el cual entrard en vigor
a partir de la fecha en que ambas Partes se comuniquen, por Intercambio de
Notas, haber cumplido con los requisitos constitucionales necesarios para la
aprobacion del mismo.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra

Excelencia las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion,

LUIS MARIA ARGANA

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repdblica del Paraguay
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